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Pokyny k obsluze
OUSTF10

Opticky senzor s pruto¢nou armaturou OUA260
pro méfeni absorpce nerozpusténych pevnych latek
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OUSTF10

O tomto dokumentu

1 O tomto dokumentu

1.1 Vystrahy

Struktura bezpecnostniho symbolu

Vyznam

A NEBEZPECi
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, dojde k tézkym zranénim nebo ke
smrti.

A\ VAROVANI

Pfi¢ina (/nasledky)

Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpe¢nou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, miZe dojit k téZzkym zranénim nebo
k smrti.

A\ UPOZORNEN
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite této situaci, miZze dojit k lehkym nebo stfedné tézkym
zranénim.

OZNAMENI
Pric¢ina/situace
Pfip. nasledky nerespektovani
» Opatfeni/pokyn

Tento symbol upozoriiuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.

=
o

Povoleny

Y]

Doporuceny

ERE8@

Odkaz na stranku

Odkaz na obrazek

S

=
w

PouZité symboly

Dodatec¢né informace, tipy

Zakazéno ¢i nedoporuceno

Odkaz na dokumentaci k pfistroji

Vysledek jednotlivého kroku

Symboly na produktu

A1 Odkaz na dokumentaci k zafizeni

® Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatii do netfidéného komundlniho odpadu. V souladu
s pfislusnymi podminkami tyto vyrobky zasilejte zpét vyrobci k fadné likvidaci.
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Obecné bezpec¢nostni pokyny OUSTF10

2 Obecné bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na personal

= MontaZ, uvedeni do provozu, obsluhu a udrzbu méficiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny persondl.

= Odborny persondl musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= FElektrické pfipojeni smi byt provddéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou kvalifikaci.

= Odborny persondl si musi pfecist a pochopit tento ndvod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

= Poruchy méficiho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a ndlezité kvalifikovany
persondl.

Opravy, které nejsou popsané v pfiloZeném navodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urcené pouziti

Senzor zakalu na principu rozptyleného svétla se pouziva k méfeni nerozpusténych latek,
emulzi a nemisitelnych médii v procesnich kapalinach. Senzor je vhodny k pouZziti v Siroké radé
riznych aplikaciv rdznych primyslovych odvétvich , jako napfiklad:
= Vystupni inspekce zboZi / sledovani Cistoty
= Kontrola filtrd
= Reqgulace kondenzatu
s Méreni zakalu v:
= pivovarech
= pitné vodé
= solance
= Detekce unikil v teplotnim vyméniku

Jakékoli jiné pouZiti, neZ je zamysleno, ohroZuje bezpe¢nost osob a méficiho systému. Jakékoli
jiné pouziti proto neni povoleno.

Vyrobce nerudi za $kody zptisobené nespradvnym nebo nezamyslenym pouZitim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZovani nasledujicich bezpe¢nostnich predpisu:
= instalacnich predpist

= mistnich norem a predpist

= pravidel ochrany proti vybuchu

Elektromagneticka kompatibilita

= Tento vyrobek byl zkou$en z hlediska elektromagnetické kompatibility v souladu
s relevantnimi mezindrodnimi normami pro primyslové aplikace.

= Uvedena elektromagneticka kompatibilita se vztahuje pouze na takové produkty, které byly
zapojeny v souladu s pokyny v tomto névodu k obsluze.
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OUSTF10 Obecné bezpecnostni pokyny

2.4 Bezpecnost provozu

Pred uvedenim celého mista méfeni do provozu:
1. Ovéfte spravnost vSech pripojeni.
2. Presvédcte se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poskozené.

3. NepouZivejte poSkozené produkty a zajistéte ochranu proti jejich neumyslnému uvedeni
do provozu.

4. Poskozené produkty oznacte jako vadné.

Béhem provozu:

» Pokud zavady nelze odstranit,
vytad'te vyrobky z provozu a chrariite je pfed neumyslnym provozem.

2.5 Zabezpeceni produktu

2.5.1 Nejmodernéjsi technologie

Vyrobek byl zkonstruovany a ovéfeny podle nejnovéjsich bezpe¢nostnich pravidel a byl
expedovany z vyrobniho zavodu ve stavu bezpe¢ném pro jeho provozovani. Pfitom byly
zohledniované pfislusné vyhlasky a mezinarodni normy.

2.5.2 Verze s lampou pro prostiedi s nebezpeéim vybuchu

» DodrZujte bezpecnostni pokyny v XA tykajici se této prirucky.

Bezpecnostni pokyny pro elektricka zatizeni v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu,
fotometrické snimace, XA01403C

Endress+Hauser 5



Popis produktu OUSTF10

3 Popis produktu

3.1 Konstrukce senzoru
1 2 3\ 4 /1
5 5

A0054700

1]

1 Senzor s priito¢nou armaturou OUA260

Pripojeni kabelem

Modul lampy

Priitoénad armatura OUA260 (v zdvislosti na verzi)
Modul detektoru

Pfipojent pro funkci ¢isténi vzduchu (volitelné)

vl W N =

Detektor a lampa se mohou lisit podle jednotlivych objednanych volitelnych moZnosti.

3.2 Princip méfeni

Zakal

Z&kal oznacuje vzhled kapaliny obsahujici suspendované ¢astice. P¥itomnost téchto ¢astic
zpusobuje rozptyl svétla a jeho absorpci, ¢imz kapaliné dava kalny nebo matny vzhled.
MnoZstvi rozptyleného a absorbovaného svétla v kapaliné 1ze v méficim systému pouZivat
k vyhodnoceni stupné zakalu.

Metoda rozptyleného svétla

Zaostfeny paralelni paprsek svétla je propoustén médiem. Tento paprsek se oznacuje jako
vysilané svétlo a méfi se pomoci detektoru vysilaného svétla. Pokud médium neobsahuje
Zadné Castice, detektor vysilaného svétla detekuje vSechno svétlo vysilané svételnym zdrojem.
Pokud jsou v médiu pfitomny ¢astice, dochazi k rozptylu svétla ve vech smérech, ale
pfedev§im v pfimém sméru vpfed. Opticky systém je konstruovéan takovym zplisobem, aby bylo
méfeno rozptylené svétlo v ithlu 11°. Tento thel méfeni zarucuje, Ze na detektoru
rozptyleného svétla bude detekovéan signal maximalniho pfitomného rozptylu.

6 Endress+Hauser



OUSTF10 Prichozi prijeti a identifikace vyrobku

N—T
N—1

A0029413

2]
N

Mereni rozptyleného svétla

Svételny zdroj (lampa)

Clonky a cocky

Rozptylené svétlo

Detektor rozptyleného svétla

Detektor vysilaného svétla

Neutrdlni Sirokopdsmovy opticky filtr s antireflexnim povlakem
Meédium

Sirokopdsmovy IC filtr (780 nm +)

OOV W N =

4 Prichozi pfijeti a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka
1. Zkontrolujte, zda neni poskozeny obal.
~ Informujte dodavatele o jakémbkoli poSkozeni obalu.
Uschovejte prosim poskozeny obal, dokud nebude dany problém doteSen.
2. Ovéfte, Ze neni poSkozeny obsah baleni.
“ Informujte dodavatele o jakémkoli poskozeni obsahu dodéavky.
Uschovejte prosim poskozené zbozi, dokud nebude dany problém dofeSen.
3. Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a zda nic nechybi.
“ Porovnejte pfepravni dokumenty s vasi objednavkou.
4.  Pro uskladnéni a pfepravu vyrobek zabalte takovym zplisobem, aby byl spolehlivé
chranén pfed nérazy a vlhkosti.
Y Optimalni ochranu zajistuji materialy ptivodniho baleni.
Dbejte na dodrZeni pfipustnych podminek okolniho prostredi.

Pokud maéte jakékoliv dotazy, kontaktujte prosim svého dodavatele nebo nejblizsi prodejni
centrum.

Endress+Hauser 7



Prichozi prijeti a identifikace vyrobku OUSTF10

4.2 Identifikace vyrobku

4.2.1 Typovy Stitek

Na typovém Stitku jsou uvedeny nasledujici informace o vaSem piistroji:
= Identifikace vyrobce

= Objednaci kéd

= Vyrobni ¢islo

= Bezpecnostni a vystrazné pokyny

» Porovnejte informace na vyrobnim Stitku se svou objednavkou.
4.2.2 Identifikace vyrobku

Internetové stranky s informacemi o vyrobku
www.endress.com/oustf10

Vysvétleni objednaciho kédu

Kéd pro objedndni a vyrobni ¢islo vaseho pfistroje se nachdazi:
= Na typovém Stitku
= V dokladech o dodani

Kde najdete informace o vyrobku
1. Prejdéte na www.endress.com.

2. Vyhledavani na strance (symbol lupy): Zadejte platné sériové ¢islo.
3. Hledat (lupa).

b= Struktura produktu se zobrazi ve vyskakovacim okné.
4. Kliknéte na ptrehled produktti.

L~ Otevfe se nové okno. Zde vyplnite informace tykajici se vaseho zatizeni, véetné
dokumentace k produktu.

4.3 Adresa vyrobce

Endress+Hauser Conducta Inc.
4123 East La Palma Avenue, Suite 200
Anaheim, CA 92807 USA

4.4 Rozsah dodavky

Rozsah dodavky zahrnuje nasledujici, :
= modul detektoru a kontrolky bez priito¢né armatury nebo
= modul detektoru a kontrolky namontovany na pratoéné armatuie OUA260
= Navod k obsluze
» V pripadé jakychkoli dotazi:
Kontaktujte svého dodavatele nebo mistni prodejni centrum.

8 Endress+Hauser
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OUSTF10 Postup montaze

5 Postup montaze

5.1 PoZadavky na montaz

511 Méfici systém

Opticky méf¥ici systém obsahuje nésledujici prvky:
= Senzor (fotometr) OUSTF10

= Prevodnik, napf. Liquiline CM44P

= Sada kabeltl, napf. CUK80

= Armatura OUA260

5 4
3 Priklad mériciho systému s fotometrickym senzorem
1 Potrubi 5 Priito¢nd armatura OUA260
2 Prevodnik CM44P 6 Senzor: svételny zdroj (lampa)
3 Sada kabelit CUK80 7 Sada kabelit CUK80
4 Senzor: detektor

Endress+Hauser 9



Postup montéaze

OUSTF10

5.1.2 Rozméry

4 Modul senzoru

A Rozméry lampy - Tabulka
B Rozmery detektoru > Tabulka
C  Armatura; viz Technické informace k armature

A0031511

Typ lampy Rozmér A v mm (palcich)
7arovka s kolimatorem 151,3 (5,96)
Typ detektoru Rozmér B v mm (palcich)
OUSTF10 101,6 (4,0)

102,8 (4,05)

Celkova délka modulu senzoru je odvozena od délek lampy, detektoru a armatury.

Rozméry armatury OUA260 jsou uvedeny v Technickych informacich, TI0O0418C.

» Ponechte dodate¢ny prostor o velikosti 5 cm (2") na strané lampy i strané detektoru

senzoru pro pfipojeni kabelu senzoru.

10
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OUSTF10

Postup montéaze

5.1.3

Montazni ocko

L

|

;

T

®

5

Mmoo o>

Montdzni tihly. Sipky uddvaji smér priitoku média v potrubi.

Vhodny montdzni uhel, lepsi nez C

Optimadlni montdzni thel, nejlepsi instalacni poloha
Prijatelny montdzni thel

Nevhodny montdzni tihel

Zakdzany montazni thel

Endress+Hauser
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Postup montéaze OUSTF10

5.1.4 Cistici vzduch

Opticka okénka mohou byt oplachnuta suchym vzduchem nebo dusikem pneumatickymi
otvory, coZ zabratuje tvorbé kondenzatu na optickych okénkéch.

Ny Q[\“‘

4 5

4

1 2

Y O
3/

AD054701

®

6 Privod proplachovaciho plynu pres pripojeni k detektoru a lampé procesniho fotometru

Tlakovy vzduch nebo doddvka dusiku
Vysousec vzduchu (neni vyzadovdn pro dustk)
Reguldtor tlaku

Reguldtor priitoku

Procesni fotometr OUSTF10

vl W N =

Oplachovaci plyn musi byt ¢isty a suchy (ultracisty vzduch).

Maximalni pfetlak: 0,07 bar (1 psi)
Pritok: 50 az 100 ml/min
5.2 Pfipevnéni senzoru

Senzory byly specificky zkonstruovany tak, aby je bylo moZné nainstalovat do procesu spole¢né
s prito¢nou armaturou, jako napfiklad OUA260. Prito¢nou armaturu lze nainstalovat bud
pfimo do procesniho vedeni, nebo do obtokového vedeni.

Senzor nelze pouZivat bez armatury.

» Dbejte na fadné vyrovnani polohy hlavice senzoru a krytu detektoru ve vodorovném sméru.
Tim bude zaruceno, Ze optickd okénka budou vzajemneé vyrovnéna ve svislém sméru a bude
zamezeno tvorbé nanost na povrchu okének.

» Nainstalujte senzor na vedeni pfed regulatory tlaku.

» Ponechte dostatek prostoru pro kabelovy konektor na konci lampy a na konci krytu
detektoru. Neomezeny pfistup k témto prostorim je rovnéZ vyZadovan pro ucely pfipojeni
a odpojeni.

» Provoz senzoru pod tlakem zamezuje tvorbé vzduchovych nebo plynovych bublinek.

12 Endress+Hauser



OUSTF10 Elektrické pripojeni

Chyby montaze

MozZnost poskozeni senzoru, zkrouceni kabeld apod.

» Dbejte na to, aby télesa senzorf byla chrdnéna pfed poskozenim plisobenim vnéjsich sil -
napftiklad voziky na sousedicich trasach.

» Pred naSroubovanim lampy nebo detektoru na prito¢nou armaturu odejméte kabel.

» Dbejte na to, abyste zamezili pisobeni nadmérné tahové sily na kabel (napf. v disledku
trhavych pohybi v tahu).

» Pfi pouziti kovovych armatur dbejte na dodrZeni narodnich pfedpist tykajicich se
uzemnéni.

Pokud se senzor objedna spole¢né s armaturou OUA260, pritoénéd armatura je pfi doddni jiz
namontovana na senzoru. Senzor je pfipraven k okamzitému pouZiti.

Pokud se senzor a armatura objednaji samostatné, musite senzor namontovat nasledujicim
zpusobem:
1. Nainstalujte pritoénou armaturu OUA260 do procesu prostfednictvim procesnich
pripojeni.
2. Dbejte na osazeni tésnicich O-krouzkl na lampu a detektor.
Nasroubujte lampu a detektor na pritoénou armaturu.

Lampu a detektor lze instalovat a vyjimat z armatury, aniZ by takovy krok ovlivnil
procesni vedeni.

5.3 Kontroly po montazi

Senzor uvedte do provozu pouze v pfipadé, Ze jste na nasledujici otdzky odpovédéli ,,ano*:
= Jsou senzor a kabel nepoSkozené?
= Zvolili jste spravny montazni uhel?

6 Elektrické pripojeni

A VAROVANI

Zatizeni pod napétim!

Neodborné pfipojeni miZe zptsobit zranéni nebo smrt!

» Elektrické zapojeni smi provadét pouze pracovnik s elektrotechnickou kvalifikaci.

» Odborny elektrotechnik je povinen si pfecist tento navod k obsluze, musi mu porozumét
a musi dodrZovat vSechny pokyny, které jsou v ném uvedené.

» Pred zahajenim praci spojenych s pfipojovanim se ujistéte, Ze Zadny z kabeld neni pod
napétim.

6.1 Pripojeni senzoru

Senzor je k prevodniku pfipojen pomoci pfedem ukoncené nebo oznacené kabelové sady
CUK8O (pro pfipojeni k CM44P) nebo OUK20 (pro ptfipojeni k CVM40). Svorky a oznaceni se
mohou liit v z&vislosti na pouZitém pfevodniku. Sada kabeld musi byt objednédna samostatné.

Endress+Hauser 13



Elektrické pripojeni

OUSTF10

» Nezkracujte ani jinak neupravujte kabel CUK80!

A

YE ==

YE ==
BK:—;jD:E[
BK

GY

BK
WH
GN
GY

7 Propojovaci kabel OUSTF10

A Napdjent svételného zdroje (kontrolka)

B Signdly detektorti rozptyleného a prochdzejiciho svétla

AD028384

Svorka CM44P Barva kabelu Prifazeni

P+ YE (zluty) (silny) Napéti kontrolky +

S+ YE (Zluty) (tenky) Detekce napéti kontrolky +
S— BK (Cerny) (tenky) Detekce napéti kontrolky —
P- BK (Cerny) (silny) Napéti kontrolky —

A (1) RD Senzor rozptyleného svétla +
C(1) BK Senzor rozptyleného svétla —
SH (1) GY Stinéni

A (2) WH Referencni senzor +

C(2) GN Kanaél 1 Referenéni senzor —
SH (2) GY Kanal 1 Stinéni

6.2 Napéti lampy

Verze senzoru Typ kontrolky Napéti kontrolky [V]
OUSTF10-xxxxx Zarovka s kolimatorem 4,9 +0,1
6.3 Verze pro pouziti v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu

Tato ¢ast plati pouze pro méfici body sestavajici z fotometru, kabelové sady CUK80
a vysilace Liquiline CM44P.

Bezpecnostni pokyny pro elektrické zafizeni uréené pro prostfedi s nebezpe¢im vybuchu,

XA01403C

14
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OUSTF10 Elektrické pfipojeni

6.3.1 Pripojeni detektoru s pouzitim bezpeénostni oddélovaci bariéry

Fotometrické senzory vyuZivaji kfemikové fotovoltaické ¢lanky, které se provozuji

v proudovém reZimu. Detektory jsou jiskrové bezpecné a lze je pouZivat v prostfedich zény 1
a tfidy [, usek 1.

Bezpecné prosttedi je od prostfedi s nebezpecim vybuchu oddélena dvéma bezpeénostni
bariéroubezpecénostnimi bariérami MTL7760AC.

=
N
o
o
()}
n
105 (4.13) . o
O
~
—
- . RHE

8 Bezpecnostni oddélovaci bariéra, rozméry v mm (palcich)

Bezpecnostni oddélovaci bariéra smi mit pouze velmi maly svodovy proud, jelikoZ optické
signdly od senzoru mohou byt v rozsahu nanoampért. Proto je stinéni kabelu senzoru
pripojeno k zemnici svorce oddélovaci bariéry.

Endress+Hauser 15



Elektrické pripojeni OUSTF10

Pfi dodani je kabel detektoru CUK8O trvale pfipojen k bezpe¢nostnim bariéram. Ve, co musite
ucinit, je jednoduse pfipojit jednotlivé konce kabelu k detektoru a pfevodniku.

1. Namontujte bezpe¢nostni bariéry véetné uzemnovaciho modulu na listu DIN.

2. Pripojte konektor pro detektor na kabelu k detektoru.
3. Pfipojte druhy konec kabelu k pfevodniku.

Photometer 2x MTL7760ac Transmitter

6.3.2 Pripojeni kontrolky pro prostfedi s nebezpec¢im vybuchu pomoci propojovaci
skiinky
Lampa pro prostfedi s nebezpec¢im vybuchu (EXP-1) se musi k pfevodniku pfipojit
prostfednictvim schvéalené propojovaci skfinky.
ﬂ U verzi se schvalenim FM je pfipojovaci skfifika sou¢asti dodavky a je jiz pfedem
zakoncena svorkami na strané kontrolky. Jednoduse musite pfipojit kabel pfevodniku
(CUK80) k svorkam spojovaci skiiné.

U verzi se schvalenim ATEX ptipojovaci skfifika neni soucésti dodavky a tuto skfinku
a poZadované kabelové vyvodky musi zajistit zdkaznik v misté instalace. Kabely musite
pripojit zcela sami (CUK80 prevodniku a kabel kontrolky senzoru fotometru).
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OUSTF10 Elektrické pfipojeni

EXP-1 Transmitter
ATEX 11 2G Ex db IIC T5 Gb

JFM CL1, Div. 1, Groups B, C, D E
o—= Q P+

3 Yl:EJ=- O S+
JTBo as -
: B op-

A0029440

9  Pripojeni kontrolky pro prostiedi s nebezpecim vybuchu k CM44P pomoci propojovact skfiriky

6.4 ZajiSténi stupné kryti
Na dodaném zafizeni je mozno provadét pouze ta mechanicka a elektricka pripojeni, ktera

jsou popsana v tomto navodu, jsou nezbytna pro vykonavani poZadované aplikace a jsou
v souladu s uréenym zptisobem pouZiti.

» Tyto prace provadéjte pozorné a svédomite.

Jednotlivé typy ochrany platné pro tento vyrobek (kryti (IP), elektricka bezpec¢nost, odolnost

vici elektromagnetickému ruseni, ochrana proti vybuchu (Ex)) nemohou byt zaru¢eny, pokud

napiiklad :

= kryty nejsou nainstalované;

® pouZivaji se jiné neZ k zafizeni dodané napajeci jednotky;

= nejsou dostatecné utazeny kabelové vyvodky (pro danou troven kryti IP musi byt utazeny
momentem 2 Nm (1,5 Ibf ft));

» pouZivaji se nevhodné primeéry kabeld pro dané kabelové vyvodky;

= moduly nejsou dostate¢né upevnény;

= displej neni dostatecné upevnén (tim by vzniklo riziko, Ze se kviili §patnému utésnéni
dostane dovnitf vlhkost);

= volné nebo nedostateéné utazené kabely / kabelové koncovky;

= v zafizeni jsou ponechané neizolované Zily kabeltl.
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Elektrické pripojeni OUSTF10

6.5 Kontrola po pfipojeni

Stav a specifikace zafizeni Poznamky
Nejsou senzor, armatura nebo kabel viditelné poskozeny? Vizualni kontrola
Elektrické pfipojeni Poznamky
Souhlasi napdjeci napéti na pfipojeném prevodniku s udaji na §titku? Vizudlni kontrola

Jsou kabely nainstalované tak, aby nebyly zatéZovany a zkrouceny?

Je kabel veden bez smycek a prekfizeni? Zkontrolujte, zda je pevné usazen
(mirnym zataZenim)

Jsou signalni kabely zapojeny spravné podle schématu zapojeni?

Jsou vSechny kabelové vyvodky namontované, pevné utaZené a utésnéné? V ptipadé bocnich kabelovych vstupt
dbejte na to, aby byla vytvofena
smycka kabelu smérem doli, aby
mohla odkapavat voda.

Jsou rozvodné listy ochranného uzemnéni uzemnény (pokud jsou pfitomny)? Uzemnéni v misté instalace

18 Endress+Hauser



OUSTF10 Uvedeni do provozu

7 Uvedeni do provozu

7.1 Kontrola funkce

Pred prvnim uvedenim do provozu se ujistéte, Ze:
= je senzor spravné nainstalovan;
= elektrické pfipojeni je spravné.

7.2 Kalibrace/justace senzoru

Mista méfeni sestavajici z fotometrického senzoru, prito¢né armatury (pokud je dodavana)
a pfevodniku jsou sefizeny z vyroby. Justace neni obvykle poZadovana pfi prvnim uvadéni do
provozu.

Pokud je justace i pfesto potfeba, méte nasledujici volitelnou mozZnost provedeni justace:
Justace s kalibra¢nimi standardy

PouZijte pro kalibraci/justaci roztok se zndmym zakalem.

= Formazin
Meéfici systémy, které byly nastaveny pro FTU, jsou kalibrovany pomoci standardniho
roztoku formazinu.

= Kfemelina
Zatizeni, kterd byla nastavena pro hodnotu ppm, se kalibruji pomoci standardniho roztoku
kfemeliny (DE).

A VAROVANI
Formazin je karcinogenni, ma senzibiliza¢ni ui¢inek a plisobi $kodlivé na vodni organismy
s dlouhodobym ucinkem.
MiZe zplsobit rakovinu a alergické koZni reakce.
» Pred pouZitim se poradte se specializovanym odbornikem.
» PouZivejte specifikované osobni ochranné prostfedky.
» Pred pouZitim si pfectéte vSechny bezpecnostni pokyny v bezpec¢nostnich listech a ujistéte
se, Ze jim rozumite.
» Zabrante uniku latek do okolniho prostfedi.

Priprava standardniho roztoku formazinu
1. Rozpustte 1 g hydrazin siranu ve 100 ml ultracisté vody v odmérné bafice.

2. Vjiné odmérné batice zfedte 10 g hexamethylentetraminu ve 100 ml ultracisté vody.

3. Smichejte mezi sebou 5 ml z kaZdého roztoku a ponechte smés odstat 24 aZ 48 hodin pfi
pokojové teploté (25 +3 °C).
4. Jakmile dojde k vytvoreni suspenze, zfedte ji ultracistou vodou na objem 100 ml.
Y= Takto ptipravena suspenze ma definovanou hodnotu 400 FTU (formazinova
jednotka zakalu).
1FTU = 1 NTU (nefelometrickd jednotka zadkalu) a 4 FTU = 1 EBC (jednotka
Evropské pivovarské konvence)

Takto pfipravena suspenze je stabilni a lze ji skladovat po dobu aZ jednoho mésice ve
svétlotésné lahvi na chladném a suchém misteé.
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OUSTF10

Tuto suspenzi mtZete rozfedit a vytvofit tak fadu optickych standardnich roztokt. Pomoci

standardnich roztoki miZete zkontrolovat kalibraci méficiho systému.

Pfipravena suspenze Ultradista voda [ml] FTU NTU EBC
[ml]

100 0 400 400 100
50 50 200 200 50
25 75 100 100 25
20 80 80 80 20
10 90 40 40 10
5 95 20 20 5
2,5 97,5 10 10 2,5
1,0 99 4 4 1

ﬂ Nedoporucuje se fedit pfipravenou suspenzi pod hodnotu 4 FTU.

Pfiprava standardniho roztoku kfemeliny

Kiemelina (DE) se pouZziva jako filtraéni médium v Siroce riznorodych filtra¢nich procesech.
Proto pfi sledovéni obsahu nerozpusténych latek na pfitoku a odtoku filtru bude mit mérena

hodnota pfimou vazbu na justaci. Pokud se méfi jiné materialy, hodnoty zobrazované na
zafizeni bude mozna potfeba uvést do souvislosti se skuteénymi procesnimi hodnotami.

Meéjte na védomi, Ze pfesnost a opakovatelnost méfenych vlastnosti pfi pouZivani
standardnich roztokl kiemeliny (DE) zavisi na urovni pfesnosti pfi pfipravé standardniho
roztoku. DE v suspenzi se usazuje relativné rychle. Proto je velmi dlileZité vzorek peclivé

rozmichat a uréit méfené hodnoty okamzité, jakmile je smés stabilni.

1. Pridejte 1 g suché kfemeliny k 1 000 ml ultracisté vody.

L~ Ziskate vodnou suspenzi s koncentraci 1 000 ppm DE.

2. Pred fedénim suspenzi peclivé protfepejte.

3. Suspenzi pouzijte k pfipravé fady fedicich roztokd.

Suspenze DE [ml] Ultracista voda [ml] ppm
1 99 10

2 98 20

5 95 50
10 90 100
50 50 500
100 0 1000

20
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Kalibrovat/justovat CM44P lze dvéma zptlisoby:

= Kkalibrace,
kalibrace nulového bodu nebo dvoubodova kalibrace;

= justace aplikace.
Vytvofite maximalné pét sad kalibra¢nich dat, z nichZ kazZda je pfizptisobena vasi konkrétni
aplikaci.

Kalibrace méficiho systému

» Postupujte podle pokynt uvedenych v ndvodu k obsluze pouZitého pfevodniku.

8 Udrzba

Provedte vcas veSkerd preventivni opatfeni k zaru¢eni provozni bezpe¢nosti a spolehlivosti
celého méficiho systému.

Vlivy na proces a fizeni procesu!

» Pri vykonavani jakychkoli praci na systému berte do uvahy jejich moZny dopad na systém
fizeni procesu nebo na samotny proces.

» Pro svou vlastni bezpe¢nost pouZivejte pouze originalni pfisluenstvi. P¥i pouZiti
originalnich dilt jsou funkce, pfesnost a spolehlivost zaru€eny rovnéz po provedeni
udrzbarskych praci.

Citlivé optické komponenty

Pokud nebudete postupovat obezfetné, mtizete poSkodit nebo zna¢né znedistit optické

komponenty.

» Ukony udrzby smi vykonavat pouze pfislusné kvalifikovany personal.

» K ¢isténi veSkerych optickych komponent pouZivejte etanol a netfepivou utérku vhodnou
k ¢isténi optickych cocek.

8.1 Plan udrzby

= [ntervaly udrZby a servisnich zasaht vychdazeji z podminek kazdé jednotlivé aplikace.
= Intervaly ¢iSténi zavisi na médiu.
Kontrolni seznam tudrzby
= Vyménte lampu
Lampa se obvykle méni po 8 000 az 10 000 provoznich hodinach (> B 29).
= Vyménte okénko a tésnéni senzoru
Okénko je tfeba ménit pouze tehdy, kdyZ je poSkozené.
= Vyménte O-krouzky v kontaktu s médiem
Vymeéna O-krouzkd v kontaktu s médiem zavisi na konkrétnich poZadavcich procesu.
Pouzity O-krouZek nikdy znovu nepouzivejte.
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8.2 Vymeéna lampy pro prostfedi s nebezpeéim vybuchu

Proces demontéaZe a montéaze u lampy pro prostfedi s nebezpecim vybuchu je stejny jako
u verze pro prostfedi bez nebezpeci vybuchu.

ﬂ Dbejte na pouziti spravné sady nadhradnich dild.

8.3 Vymeéna Zarovky s kolimatorem

Priprava
1. Vypnéte lampu pomoci funkce softwaru na prevodniku.
2. Uvolnéte kabel lampy.
3. Ponechte lampu vychladnout (30 minut).

Vyména jednotky lampy
1.

Otocenim modulu lampy proti sméru hodinovych ruéicek jej vyjméte z pritoc¢né
armatury.

Odstrante ¢tyti Srouby a podloZky z kabelového konektoru a opatrné vyjmeéte jednotku
lampy a optickou projekéni jednotku z krytu.

~ Jednotka lampy a kabelovy konektor jsou vzajemné propojeny. Oba prvky jsou
zaSroubovany spole¢né do optické projekéni jednotky.
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OUSTF10 Udrzba

Uvolnéte dva zajistovaci Srouby na optické projekéni jednotce (a) a poté opatrné
odsroubujte optickou projekéni jednotku (b).
Le

Jednotku lampy spole¢né s kabelovym konektorem zlikvidujte v souladu s mistnimi
predpisy.

VloZte novou jednotku lampy do optické projekéni jednotky a znovu utdhnéte zajistovaci
Srouby.
= Neutahujte prili§ velkou silou.

DD
R
() 2 (),

VloZte sestavenou optickou projekéni jednotku a jednotku lampy zcela do pouzdra lampy
a znovu utdhnéte ¢tyti Srouby a podlozky konektoru kabelu.
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Nasroubujte modul lampy ve sméru hodinovych ruci¢ek na pritokovou sestavu.

Po vymeéné lampy je tfeba provést sefizeni nulového bodu.

8.4 Vymeéna okénka a tésnéni senzoru

Névod k obsluze pro Flowcell OUA260, BA01600C
Névod k obsluze pro CUA261, BA0O1652C
Pokud jste senzor namontovali do prtto¢né armatury VARIVENT pomoci adaptéru
CUAZ261, viz nédvod k obsluze adaptéru ohledné informaci k odstranéni a vyméné
optickych okének.

Odstranéni optickych okének a tésnéni

Okénka vZdy nahrazujte okénky stejného typu, aby byla zachovéna délka optické drahy.

Nasledujici body plati pro OUA2.60:
Priito¢na armatura se musi odstranit z procesniho vedeni, aby bylo moZné vyménit okénka
a tésneéni.
1. Pouze v pripadé OUA260:
Zastavte prutok v procesnim potrubi a vyjméte armaturu ze suchého procesniho vedeni.

2. Odstrante kryt lampy a detektoru z armatury.
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Nasledujici popis plati pro obé strany, tj. pro stranu detektoru i stranu lampy. O-krouzky
nebo opticka okénka R vZdy vyménujte na obou strandach.

3.
Odstrarfite ¢tyfi Srouby s vnitfnim Sestihranem (1/8"nebo 3 mm) z kruhové obruby
okénka. Dbejte na to, abyste Srouby uvoliiovali rovnomeérné a stfidavé kolem obruby
okénka.

4.
Odstrante kruhovou obrubu okénka spole¢né s O-krouzkem na vnitfni strané smérem
k armatufre.

5.

Jemné vytlacte optické okénko ven z armatury. Pokud se okénko zasekne, naneste malé
mnoZstvi acetonu kolem tésnéni okénka (O-krouzek) a vyckejte nékolik minut, nez
zacne pusobit. To by mélo pomoci k uvolnéni okénka. Tésnéni poté nelze znovu pouZit!

Kontrola nebo vyména optickych okének a tésnéni

1. Zkontrolujte prostor kolem okének na armatufe z hlediska zbytkd materidlu nebo
nanosu. V pfipadé nutnosti oistéte.

1) Optickd okénka je tfeba ménit pouze v piipadé jejich poskozeni.
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2. Zkontrolujte optickd okénka z hlediska zndmek vylamovani nebo abraze.
= Pokud naleznete zndmky vylamovani nebo abraze, okénka vymeérite.

3. Zlikvidujte v§echny O-krouzky a nahrad'te je novymi O-krouzky z pfislusné sady pro
udrzbu.

4. Namontujte optické okénko a poté kruhovou obrubu okénka spole¢né s novymi
tésnénimi na armaturu. Dbejte na to, abyste Srouby kolem obruby okénka utahovali
rovnomeérné a v ihlopfi¢né stiidavém potadi. Timto zpisobem zajistite, aby byla obruba
spravné usazena.

5. Pokud optické okénka a obruby okének nejsou identické, dbejte na to, aby lampa byla na
spravné strané. Lampa musi byt na strané s ,kratsi“ délkou okénka.

Poté namontujte lampu a detektor na armaturu.

ﬂ Pokud jste instalaci jinych optickych okének zménili délku optické drahy, musite poté
pfislusnym zpiisobem nastavit méfici systém.

V kaZzdém ptipadé musite po demontdaZi a zpétné montazi okének provést justaci
s kapalinami.

9 Opravy

9.1 VSeobecné poznamky

Koncept opravy a pfestavby poskytuje nasledujici:

s Produkt ma modularni konstrukci

® Nahradni dily jsou sdruZované do sad obsahujicich pfislusné pokyny

= PouZivejte pouze nédhradni dily od vyrobce

s Opravy provadi servisni oddéleni vyrobce nebo vyskoleni uZivatelé

= Certifikovana zatizeni mtZe na jiné certifikované verze zatizeni pfestavovat pouze servisni
oddéleni vyrobce nebo se tak mtZe ¢init pouze ve vyrobnim zavodé

= DodrZujte pfislusné normy, narodni predpisy, dokumentaci k ochrané proti vybuchu (XA)
a certifikaty

Opravy vykonavejte podle pokyni pfiloZenych k sadé.

Zdokumentujte opravu a prestavbu a zadejte nebo jste zadali nastroj pro spravu
Zivotniho cyklu (W@M).

9.2 Nahradni dily
Nahradni dily zafizeni, které jsou aktudlné k dodani, najdete na webovych strankach:

https://portal.endress.com/webapp/SparePartFinder

» Pfi objednavani ndhradnich dilt uvadéjte sériové ¢islo zafizeni.
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9.3 Vraceni

Je-li tfeba provést opravu ¢i tovarni kalibraci, nebo pokud byl objednan ¢i dodén Spatny
produkt, musi byt produkt odeslan zpét. Jako spole¢nost s osvédéenim ISO a také s ohledem na
pravni predpisy musi spole¢nost Endress+Hauser dodrZovat urcité postupy pfi manipulaci

s vracenymi produkty, které byly v kontaktu s médiem.

Pro zajisténi rychlého, bezpe¢ného a profesionalniho vraceni piistroje:

» Informace o postupu a vieobecnych podminkéach naleznete na webovych strdnkach
www.endress.com/support/return-material.

9.4 Likvidace

N
N‘
,,

Pokud je vyZadovéno smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zatizenich (WEEE), vyrobek je oznacen zde uvedenym symbolem, aby mohlo byt
minimalizovdno mnoZstvi materidlu likvidovaného jako netfidény komunalni odpad WEEE.
Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do netfidéného komunalniho odpadu.
Misto toho je vratte vyrobci k likvidaci za pfislusnych podminek.

10 Prislusenstvi

dokumentace.
PrisluSenstvi uvedené v ndvodu je technicky kompatibilni s vyrobkem.
1. Jsou mozna specificka aplikacni omezeni kombinace vyrobkd.
Zajistéte soulad méficiho bodu s aplikaci. Za to odpovida provozovatel mista méfeni.
2. Vénujte pozornost informacim v ndvodu ke vSem vyrobkim, zejména technickym
Uudajim.
3. 'V pfipadé, Ze zde neni néjakeé piislusenstvi uvedeno, obratte se na servisni nebo prodejni
centrum.

10.1 Pruato¢na armatura

OUA260

= Priitocna armatura pro hygienické senzory

= Pro montaZ senzoru do potrubi

= K dispozici je velké mnoZstvi materidld, procesnich pfipojeni a verzi délky trasy
= Konfigurator produktl na strance produktu: www.endress.com/ouaZ60

Technické informace TI00418C
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CUA261

= Adaptér VARIVENT pro instalaci do pouzdra VARINLINE

= Hygienické procesni pfipojeni, vhodné pro ¢isténi v procesu (CIP) a sterilizaci v procesu (SIP)
s K dispozici je velké mnoZstvi okennich materidli a verzi délky trasy

s Konfigurator produktil na strance produktu: www.endress.com/cua261

Navod k obsluze BA01652C

10.2 Kabel

Sada kabelti CUK80
= Predem zakoncené a oznacené kabely pro pfipojeni analogovych senzort fotometru k
= Konfigurator produktdl na strance produktu: www.endress.com/cuk80

Sada kabelii OUK20

= Predpfipravené osazené a oznacené kabely pro pfipojeni senzort typu OUSTF10 a OUSAF2x
k zafizeni Memograph CVM40

= Objednévejte podle struktury produktu

11 Technicka data

11.1 Input

11.1.1 Méfena proménna
Absorpce procesu

11.1.2  Rozsah méreni

11.1.3  VInova délka
Sirokopasmovy (VIS a IC)
Sirokopasmovy filtr (780 nm a vy3si)

11.2  Zivotni prostiedi

11.2.1  Teplota okoli
Verze pro prostfedi bez nebezpeci vybuchu
0..55°C(32...131°F)

Verze pro prostiedi s nebezpecim vybuchu
2..40°C (36 ... 104 °F)

11.2.2  Skladovaci teplota
-10az+70°C (+10 az +160 °F)
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11.2.3  Vlhkost
5az95 %

11.2.4  Stupen kryti
IP 65 a NEMA 4

11.3 Proces

11.3.1 Procesni teplota
0az90°C (32 az 194 °F) trvale
Max. 130 °C (266 °F) na 2 hodiny

11.3.2 Tlak

Max. 100 bar (1 450 psi) absolutni, podle materialu, velikosti potrubi a procesnim pfipojeni
pritoéné armatury

11.4 Mechanicka konstrukce

11.4.1 Rozméry
> B10

11.4.2 Hmotnost
1,225 kg (2,7 1bs.), bez pratocné armatury

11.4.3  Materidly

Téleso senzoru Nerezova ocel 316L

Armatura OUA260 Technické listy OUA260, TI00418C
Armatura CUA261 Navod k obsluze CUA261, BA0O1652C
Konce kabelovych konektor(i Poniklovana mosaz

11.4.4  Svételny zdroj
Zarovka s kolimatorem
Provozni Zivotnost lampy: obvykle 10 000 h

ﬂ Lampa nebude mit svou plnou kapacitu, dokud neuplyne ohfivaci faze v délce 30 minut.

11.4.5 Detektor
silikonovy detektor, hermeticky utésnény

11.4.6  Filtr
Vicevrstvy uzkopasmovy interferenén filtr
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